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Abstract
Title: Linguistic alternation between classical and colloguial Arabic in talk shows
(Liwan As A Model)
Researcher: Jameela bint Daifullah Almotairi
Supervisor: Dr. Riyadh Slaeh Altheeb
Department: Applied Linguistics Academic Degree: M.A.
University: Imam Mohammad Ibn Saud Islamic University - Arabic Language

Teaching Institute Academic Year: Y¢¢TAH/ Y Y ¢

Objective: The study aimed to Know the linguistic alternation between
classical and colloquial Arabic in the Liwan program.

The research study the qualitative approach in this study, and the study of
the results has been researched

Study Methodology and Procedure: The researcher used the qualitative
approach in this study, and the researcher chose three episodes to represent the
study sample and set a number of criteria for qualitative analysis, then
monitored the results.

After analyzing the data, the results were as follows:

Knowing forms of code switching between Colloquial and Formal among
the study sample.

The study concluded that the most common code switching in the sample
Is switching in one word, between it indicates the keenness of the speakers to
use Formal Arabic in conversation. Following by switching in a consecutive
words. The third form of switching is the mixed form, which is switching
between formal and informal language within a single sentence. The final
form of switching consists of using whole sentences in formal followed by
whole sentences in Colloquial, and it was the lowest compared to other types.

The researcher recommends the undertaking of further studies focusing
on the examination of code-switching on social media platforms, in order to
comprehend the role these platforms play in shaping communication patterns
among individuals, and their impact on language use in diverse contexts
compared to television or radio programs. Researchers have the opportunity to
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collect linguistic data in its natural form, reflecting the authentic use of
language within the community. Additionally, it is advised to integrate both
quantitative and qualitative tools for the analysis of code-switching to
understand the phenomenon from multiple perspectives.
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